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Preradeno izdanje ISBD(S)-a: Medunarodnoga standardnoga bibliograf-
skog opisa serijskih publikacija, objavljeno je 2002. pod novim naslovom
ISBD(CR): International standard bibliographic description for serials and
other continuing resources. Standard je predstavljen je na 68. op¢oj konferenciji
IFLA-e odrzanoj u kolovozu iste godine u Glasgowu. IFLA-ina Komisija za
katalogizaciju jo§ je 1997. na 63. opéoj konferenciji odrZanoj uKopenhagenu odlucila
osnovati Radnu grupu za preradbu ISBD(S)-a. To je bilo neizbjezno jer je nastanak,
ponajprije daljinski dostupne, elektronicke grade doveo do novih promlsljan]a 1
odredivanja samog pojma serijalnosti. Preradba ISBD(S)-a bila je nuzna i zbog
toga Sto se taj standard trebao uskladiti s ISBD(ER)-om: Medunarodnim
standardnim bibliografskim opisom elektronicke grade, objavljenim 1997. Uz
to, unjega su se trebale ugraditi i preporuke IFLA-ine studije Funkcionalni zadaci
bibliografskih zapisa objavljene 1998. No, posebno je znacajno da se djelovanje
Radne grupe za preradbu ISBD(S)-a vremenski podudaralo s preradbom preostala
dva standarda namijenjena identifikaciji, odnosno opisu i identifikaciji serijskih
publikacija. Rije¢ je, naravno, o Prirucniku za ISSN te o 12. poglavlju Anglo-
americkih kataloznih pravila (AACR2R). Uspostavljena suradnja izmedu radnih
grupa zaduzenih za preradbu spomenutih standarda rezultirala je pokuSajem njihova
znacajnijeg medusobnog uskladivanja. Ipak, takvih pokusaja bilo je i ranije jer se
ve¢ i drugo, preradeno, izdanje ISBD(S)-a objavljeno 1987. pokusalo uskladiti s
Prirucnikom za ISDS. Ponovno medusobno uskladivanje standarda za serijske
publikacije koje je, kao Sto je spomenuto, ovaj put ukljucivalo i AACR2R, trebalo bi
doprinijeti pojednostavljenju izrade zapisa, te olaksati njihovu medunarodnu razmjenu,
Sto bi, zajedno, dovelo do smanjivanja troSkova katalogizacije serijskih publikacija.

Poglavlje s definicijama ISBD(CR)-a, donosi, u odnosu prema ISBD(S)-u,
poprilic¢an broj novih pojmova, te njihovih odredenja. No, prije nego $to ih pokusamo
ukratko prikazati, treba istaknuti da je definicija pojma periodi¢ka publikacija
promijenjena u odnosu na onu iz ISBD(S)-a. Tako nova definicija ne spominje
dosadasnju donju granicu ucestalosti izlaZenja doti¢ne publikacije. Dakle, po novom,
periodicka publikacija vrsta je serlj jske publikacije koja izlazi u redovitim razmacima
kra¢im od godine dana. Uz to, vazno je napomenuti, da su definicije pojmova ¢asopis
inovine ostale jednake kaou ISBD(S) -u. ISBD(CR) donosi ponesto preobhkovanu
definiciju serijske publikacije u kojoj je izostavljen dio koji je govorio da je rije¢ o
publikaciji tiskanoj ili izdanoj u nekom drugom obliku. Sam pojam serijske publikacije
od sada je podreden novouvedenom pojmu continuing resource, ataj, uz serijske
publikacije, obuhvaca i onu gradu koja je u standardu nazvana integrating resource.
Na temelju ovakvog odredenja, mozemo se zapitati je li bilo potrebno da u
razrijeSenom nazivu standarda stoji da je rije¢ o bibliografskom opisu serijskih
publikacija i drugih continuing resourcea. Naime, ako serijske publikacije potpadaju
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pod doti¢ni pojam, onda bi bilo dosljednije da se i razrijeSeni naziv standarda to¢nije
oslanja na engleski akronim koji glasi samo CR. No, vjerojatno sastavljaci standarda
nisu Zeljeli iz njegovog naslova potpuno izostaviti izraz za (pod)vrstu grade koja je i
dalje vrlo zastupljena u zbirkama svih vrsta knjiznica. Sam pojam continuing
resource, uz navodenje onog $to obuhvaca, definiran je, tek, kao grada cije je
ob]avljlvanje zapoceto s namjerom da se nastavi neograni¢eno. Mogu¢i hrvatski
prijevod engleskog izraza continuing resources bio bi neomedena grada, dok bi
se izraz integrating resources, mozda, mogao doslovno prevesti kao integrirajuca
grada. Ona, zajedno sa serij skim publikacijama, tvori nadredenu kategoriju
neomedene grade, a obuhvaca gradu u koju se ukljucuju novi dijelovi. Sama
integrirajuc¢a grada moze biti omedena (finite) ili neomedena (continuing).
Navedeni primjeri za tu obnavljajucu vrstu grade su mrezne stranice i publikacije
koje imaju uvez sa slobodnim listovima. Definicije URL-a, WW W-a, mrezne stranice
i mreznog mjesta navedene u ISBD(CR)-u identi¢ne su onima iz ISBD(ER)-a.

U ISBD(CR)-u je, puno vise nego u ISBD(S)-u, naglasena vaznost ISSN-a i
klju¢nog naslova kao onih dijelova bibliografskog zapisa koji jednoznacno identificiraju
samu serijsku publikaciju. To je, nesumnjivo, plod ve¢ spomenutih napora za
medusobnim ujednacavanjem razli¢itih standarda za serijske publikacije. No, zapravo,
ubuduce bi bilo bolje poceti upotrebljavati izraz neomedena grada jer je engleski
termin continuing resources kao nadredeni pojam za serijske publikacije usao i u
Prirucnik za ISSN te 12. poglavlje Anglo-americkih kataloznih pravila.

ISBD(CR) u poglavlju Uvodne napomene, uz uobitajena potpoglavlja
zajednicka svim ISBD-ima, donosi i potpoglavlje gdje se prili¢no precizno nabrajaju
slucajevi u kojima promjena bilo glavnoga stvarnog naslova serijske publikacije bilo
same serijske publikacije, odnosno jedinice integrirajuce grade zahtijeva izradu
novog zapisa. Jednako tako, popisani su i slucajevi kada unato¢ promjenama nije
potrebna izrada novog zapisa. Namjera sastavljaca ISBD(CR)-a bila je smanJ1t1
broj slucajeva u kojima je za serijske publikacije te za novouvedenu integrirajucu
gradu potrebno izraditi novi zapis. Smanjivanje broja takvih slucajeva zacijelo ¢e
olaksati i ubrzati katalogizaciju neomedene grade. Na taj se nacin deskriptivna
katalogizacija ove vrste grade ponesto priblizava izradi bibliografskih ISSN zapisa.
Naime, novi bibliografski ISSN zapisi rjede su se izradivali pri promjenama glavnih
stvarnih naslova serijskih publikacija nego kod zapisa izradenih prema pravilima
deskriptivne katalogizacije. Razlog tome treba traZiti u ¢injenici da je svrha ISSN
zapisa ponajprije identifikacija, a tek onda opis. Zbog spomenuta medusobnog

ujednacavanja standarda u ISBD(CR)-u navodi se kako sljedece znacajne promjene
u glavnom stvarnom naslovu serijske publikacije zahtijevaju izradu novog zaplsa
dodavanje, izbacivanje, promjena ili promjena redoslijeda unutar prvih pet rijeci
naslova (odnosno Sest ako naslov zapoc€inje ¢lanom), te dodavanje, izbacivanje,
promjena ili promjena redoslijeda bilo koje rijeci nakon prVih pet rijeci naslova
(odnosno Sest ako naslov zapocinje ¢lanom) ako mijenjaju znacenje naslova ili ukazuju
na razliciti sadrzaj. Novi je zapis potrebno izraditi i u slu¢aju kada se mijenja naziv
korporativnog tijela spomenutog na bilo kojem mjestu u naslovu publikacije. Daljnje
promjene koje zahtijevaju izradu novog zapisa jesu sljedece: promjena naziva
korporativnog izdavaca koji izdaje publikaciju ciji je glavni stvarni naslov genericki;
promjena podatka o izdanju ako ukazuje na zna¢ajnu promjenu teritorijalnog podrucja
kojem je namijenjena publikacija; promjena medija serijske publikacije; te promjena
podredenoga stvarnog naslova u neovisni stvarni naslov. Novi se zapis, jednako
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tako, izraduje 1 kada kumulativna serijska publikacija nosi jednaki naslov kao prvi
svesci¢, te je na istom jeziku, no sam je sadrzaj kumulacije bitno razlicit. I u
slu¢ajevima kada je serijska publikacija nastala spajanjem dviju ili viSe serijskih
publikacija, odnosno dijeljenjem jedne S@I‘l] jske publikacije, ISBD(CR) propisuje izradu
novog zapisa. Promjene integrirajuce grade koje zahtijevaju izradu novog zapisa
Jesu sljedece: promjena podatka o izdanju koja ukazuje na znaCajnu promjenu
teritorijalnog podrucja kojem je namijenjena grada; promjena medija; te nastajanje
nove jedinice integrirajuce grade putem spajanja vise njih, odnosno dijeljenjem
jedne.

Dijelovi grade koji sluze kao osnova za opis u ISBD(CR)-u popisani su posebno
za serijske publikacije 1 integrirajucu gradu. 1z navedenih shema vidljivo je da je
skupina 3 kataloznog opisa Podaci specifi¢ni za gradu (ili za vrstu publikacije)
za serijske publikacije ostala nepromijenjena. Dakle, u njoj se biljeze broj¢ani podaci.
Osnova za opis jedinice integrirajuce grade za skupine 1, 2, 5 i 6 posljednja je
inacica (current iteration). U skupini 4 svi elementi preuzimaju se iz posljednje
inacice, osim godine izdavanja koja se preuzima s prve i/ili posljednje inacice. Za
skupine 7 i 8 kao osnova za opis sluze sve inacice uz bilo koji drugi izvor. Uz
posebne dvije sheme u kojima su navedene osnove za opis serijskih publikacija i
integrirajuce grade, dana je i shema sa zajednickim propisanim izvorima podataka
za neomedenu gradu. 1z nje izdvajamo da su kao izvor za skupinu 3 Brojcani
podaci navedene i nacionalne bibliografije.

Pravila o navodenju skupine 3 u kataloznom opisu u ISBD(CR)-u detaljnije
razraduju uvodnu napomenu o istovremenom koristenju vise ISBD-a u slu¢ajevima
kada opisivana jedinica ima svojstva opisana u viSe njih. Naime, u ISBD(CR)-u je,
zarazliku od ISBD(S)-a koji sadrzi jednaku napomenu, medu pravilima zabiljeZenje
skupine 3 izricito navedeno da je ona ponovljiva u doti¢nim slucajevima. Dakle, na
myjestu skupine 3, osim broj¢anih podataka, mogu se naéi i podaci koji se biljeze u
toj skupini po pravﬂlma ISBD(PM) -a, ISBD(CM)-a i ISBD(ER)-a. U takvim
sluc¢ajevima, kao §to smo ve¢ 1staknu11 skupina 3 se ponavlja, ili se piSe samo
jedanput po pravilima onog ISBD-a k0]1 odgovara opisivanoj publikaciji. ISBD(CR),
zarazliku od ISBD(ER)-a, ne preporuca da bibliografska srediSta najprije u potpunosti
primjene njegove propise, a zatim propise drugih ISBD-a. Kako to izgleda u samim
zapisima, najbolje se vidi iz Dodatka C k0]1 donosi 76 primjera. Isticemo da su
primjeri podijeljeni u skupine po, uvjetno re¢eno, vrstama grade, tako da imamo
redom primjere za tiskanu gradu, biltene prlredbl (u smislu propisa Pravilnika i
prirucnika za izradbu abecednih kataloga), omedenu integrirajucu gradu,
kartografsku gradu, rukopise, tiskane muzikalije, zvu¢ne snimke, video-zapise,
elektronic¢ku gradu, infegrirajucu gradu i mikrooblike. Iz primjera je vidljivo kako
jeusvim onim jedinicama grade koje imaju svojstva opisana u drugim ISBD-ima,
upravo po njima navedena odgovarajuca opéa oznaka grade, iako doti¢ni element
ni po ISBD(CR)-u nije obvezan.

Na kraju, moZemo zakljuciti da se pravilima ISBD(CR)-a jednako dobro mogu
opisati tiskane serijske publikacije, kao i jedinice novouvedene kategorije
integrirajuca grada. No, s obzirom na brz razvoj daljinski dostupne elektronicke
grade koja ima svojstvo serijalnosti, moZzemo pretpostaviti da ni ovo izdanje
ISBD(CR)-a nece biti dugog vijeka.

Ana Barbari¢
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